RIFLE 2 DIE SETS - .338-06 PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2-
DIE SET

Limited Production 2-Die Set includes a Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Dies are
typically produced in small runs throughout the year. Inventory is subject to
availability Made of Steel

Attributes

Name: .338-06 PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109045

Mfr. No.: 90987

Cartridge: 338-06 Pacesetter
Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.434kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 87mm
Shipping length: 124mm
UPC: 734307909871

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION .33806 PACESETTER FULL LENGTH
SIZING 2DIE SET

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER FULL LENGTH

SIZING 2DIE SET. Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur in einem gut bellfteten Bereich verwenden.
Halten Sie das Set aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Set nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Befolgen Sie die Anleitungen zur sicheren Handhabung von Munition und Wiederladegeraten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit dem Set arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Arbeiten Sie niemals mit beschadigten oder defekten Teilen.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien ordentlich und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Ladevorgangs.

Lagern Sie Pulversorten und andere Chemikalien gemaR den Sicherheitsrichtlinien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Suchen Sie sich einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz.
o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber ausreichend Licht verfiigen.

2. Montage des Sets:

o Montieren Sie die Full Length Sizing Die gemal den beiliegenden Anleitungen.
o Installieren Sie die Bullet Seating Die sicher und fest.

3. Verwendung des Universal Shell Holders:

o Wabhlen Sie den richtigen Shell Holder fur Ihr Kaliber.
o Stellen Sie sicher, dass die Hlse sicher im Halter sitzt.

4, Laden von Munition:

o Flllen Sie das Pulver mit dem Powder Dipper gemal8 den Ladedaten.
o Setzen Sie die Projektile mit der Bullet Seating Die ein.

5. Sicherheitsiiberpriifung:

o Uberpriifen Sie jede geladene Patrone auf Mangel.



o Lagern Sie geladene und ungeladene Patronen sicher und getrennt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir

gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie geeignete Behalter fur die Entsorgung von Chemikalien und Munition.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufer.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich ber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform zu informieren. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um ein sicheres und
effektives Wiederladen zu gewahrleisten.



RIFLE 2 DIE SETS .33806 PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 2 DIE SETS .33806 PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all components are in good condition and free from defects before use.

Use the die set only for its intended purpose, which is to resize and seat bullets for the .33806 cartridge.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using reloading equipment.

Be aware of your surroundings and ensure a safe workspace free from distractions.

Store the die set in a dry, cool place when not in use to prevent rust and damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before beginning the reloading process.

¢ Follow the manufacturer’s instructions for setting up and using the dies.

¢ Use the correct shell holder compatible with the .33806 cartridge to avoid accidents.

¢ Never exceed recommended powder charges as specified in the load data.

¢ Always doublecheck measurements and settings before proceeding with reloading.

¢ Do not attempt to modify the dies or any components of the die set.

¢ If you experience any malfunctions or irregularities during use, stop immediately and consult the
instructions or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Securely mount your reloading press on a stable workbench.
o Ensure you have all components: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Universal Shell Holder,
Powder Dipper, and Instructions/Load Data.

2. Installing the Dies:

o Remove the lock ring from the Full Length Sizing Die.

o Insert the die into the press and adjust it to the desired position.
o Tighten the lock ring to secure the die in place.

o Repeat the process for the Bullet Seating Die.

3. Using the Full Length Sizing Die:

o Insert a clean .33806 cartridge case into the shell holder.
o Raise the ram of the press to size the case.
o Remove the case and check for proper sizing.

4. Using the Bullet Seating Die:

o Insert a bullet into the mouth of the sized case.



o Adjust the die to the desired seating depth using the provided instructions.
o Raise the ram to seat the bullet firmly in the case.

5. Final Steps:

o Inspect the assembled cartridge for any defects or irregularities.
o Store unused components and tools safely after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of materials in @ manner that could harm the environment.
¢ Recycle packaging materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the RIFLE 2 DIE SETS .33806 PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET, please refer to your local retailer or manufacturer’s website for support resources.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading
experience with your RIFLE 2 DIE SETS .33806 PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Always prioritize
safety and consult this guide whenever necessary.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
2 Dies de Produccion Limitada LEE PRECISION
.33806 Pacesetter

Introduccion
Gracias por elegir el Set de 2 Dies de Produccién Limitada LEE PRECISION .33806 Pacesetter. Este producto ha

sido disefiado para ofrecerte un rendimiento seguro y eficaz en la recarga de municiones. Es esencial que sigas
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Almacena los dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y animales.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.
Inférmate sobre la legislacidn local relacionada con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado de los dies puede causar lesiones. Asegurate de usar las
herramientas de manera correcta.

¢ Pdlvora y Materiales Inflamables: Mantén la pélvora y otros materiales inflamables alejados de
fuentes de calor y chispas.

e Manipulaciéon de Balas: Ten cuidado al manipular balas y componentes de municiones. Utiliza
herramientas adecuadas para evitar accidentes.

* Ventilacidn: Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores
téxicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.
o Coloca el Die de Tamafio Completo en la prensa y aseguralo firmemente.
o Instala el Die de Asentamiento de Balas de la misma manera.

2. Uso del Die de Tamano Completo:

o Introduce el casquillo en el Die de Tamafio Completo.
o Acciona la prensa para ajustar el casquillo a las dimensiones correctas.
o Revisa que el casquillo esté correctamente dimensionado antes de continuar.

3. Uso del Die de Asentamiento de Balas:

o Coloca la bala en el casquillo previamente ajustado.
o Utiliza la prensa para asentar la bala en su lugar.
o Verifica que la bala esté asentada correctamente y no sobresalga del casquillo.

4. Medicion de Pdlvora:



o Utiliza el medidor de polvo incluido para medir la cantidad adecuada de pélvora.
o Sigue las recomendaciones de carga para el cartucho .33806 Pacesetter.

5. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, asegurate de limpiar el drea de trabajo y guardar los dies en su
lugar correspondiente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los dies 0 componentes de municién en la basura comun.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de materiales peligrosos.
* Silos dies estan dafiados, considera llevarlos a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o busca
un contacto en la UE que pueda brindarte asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, no solo proteges tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Jeu de 2 Dies LEE
PRECISION .33806 Pacesetter

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de 2 dies LEE PRECISION .33806 Pacesetter. Ce produit est congu pour le
rechargement de munitions. Il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation slre
et efficace. Ce guide te fournira des informations sur la sécurité, les précautions d'utilisation, I'installation,
['utilisation, et les instructions de disposition.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état des dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Informetoi sur les lois et réglements en vigueur concernant le rechargement de munitions dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises le produit.

Utilise des gants de protection pour éviter les blessures lors de la manipulation des composants.
Assuretoi que I'aire de travail est propre et bien éclairée.

Ne mélange jamais des poudres a recharger différentes.

Suis toujours les données de charge fournies pour éviter des charges excessives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'aire de travail :

o Assuretoi que ta zone de travail est dégagée et propre.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation des Dies :

o Fixe le die de dimensionnement plein dans le portedie de ta presse a recharger.
o Vérifie que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
o Installe le die de mise en balle de la méme maniere.

Utilisation

1. Dimensionnement :

o Place une douille dans le die de dimensionnement plein et actionne la presse pour dimensionner la
douille.
o Vérifie la dimension de la douille avec un comparateur pour assurer la conformité.

2. Mise en balle :

o Charge la douille dimensionnée avec la poudre appropriée a I'aide de la cuillere a poudre.
o Insere la balle dans le die de mise en balle et actionne la presse pour terminer le processus.



3. Vérification Finale :

o Inspecte chaque cartouche rechargée pour détecter tout défaut apparent.
o Etiquéte les cartouches rechargées avec les informations appropriées concernant la charge et le
type de balle.

Instructions de Disposition

¢ Ne jette pas les composants usés ou endommagés dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales pour la disposition des matériaux liés au rechargement.
o Les douilles vides peuvent souvent étre recyclées. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, assuretoi de contacter
le point de contact approprié en Europe.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de ton jeu de dies LEE PRECISION
.33806 Pacesetter. Reste informé et veille a ta sécurité ainsi qu'a celle des autres lors de I'utilisation de ce
produit.



Guida di Sicurezza per il Set di Die RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di die RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER. Questo prodotto e

progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficace. Si prega di leggere attentamente questa
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il set di die in un'area ben ventilata.

Tenere il set di die e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Indossare sempre occhiali protettivi durante |'uso.

Non utilizzare il prodotto se si & stanchi o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la
capacita di giudizio.

¢ Seguire sempre le istruzioni di carico e utilizzo fornite con il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:
o Rischio di lesioni da schegge o proiettili.
o Rischio di esplosioni se le istruzioni di carico non vengono seguite.
¢ Istruzioni per evitare i pericoli:
o Controllare sempre che il die sia correttamente installato prima dell'uso.
o Non sovraccaricare le cartucce. Seguire le raccomandazioni di carico.
o Non tentare di modificare o riparare il die da soli.
¢ Avvertenze per gruppi specifici:
o Questo prodotto non & destinato a persone di eta inferiore ai 18 anni. Utilizzare solo sotto la
supervisione di un adulto responsabile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infammabili.

o Montare il die di dimensionamento completo nella pressa per cartucce seguendo le istruzioni del
produttore della pressa.

o Installare il die per I'inserimento del proiettile secondo le specifiche fornite.

o Verificare che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di iniziare il processo di ricarica.

o Segquire le istruzioni di carico specifiche per la cartuccia .33806 Pacesetter.

o Utilizzare il misuratore di polvere per garantire che la quantita di polvere sia corretta.
o Durante l'inserimento del proiettile, mantenere le mani lontane dalla zona di carica.
o Controllare frequentemente il die e gli accessori per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire i componenti del die e gli accessori secondo le normative locali relative ai rifiuti metallici e ai
materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del set di die RIFLE 2
DIE SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER. La sicurezza deve sempre essere la priorita principale durante il
processo di ricarica.



Bruksanvisning for RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION .33806 PACESETTER FULL LENGTH
SIZING 2DIE SET

Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET.

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet.
Vennligst les ngye gjennom retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller at alle deler er intakte og fungerer som de skal far bruk.

Rapportér eventuelle skader eller mangler til forhandleren umiddelbart.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skader pa eiendom.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med diesett.
Unnga a bruke diesettet i naerheten av brennbare materialer.

Vaer oppmerksom pa at stalkomponenter kan bli varme under bruk.
Folg alltid anbefalte prosedyrer for handtering av pulver og kuler.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroll av innholdet:

o Sgrg for at settet inneholder fglgende: Full lengde starrelsesdie Kule settedie Universell
hylseholder Pulverdipper Instruksjoner/laste data

2. Installasjon:

o Fest diesettet til en passende pressesystem i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle deler er korrekt installert og sikret fgr du begynner a bruke dem.

3. Bruk:

o Fglg de spesifikke instruksjonene for stgrrelsesdie og kule settedie.
o Bruk pulverdipperen i samsvar med anbefalte mengder og prosedyrer.
o Unnga a overbelaste pressesystemet for & forhindre skader.

Avhending av produktet

 Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at ubrukte eller defekte komponenter ikke kan brukes av andre.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruksanvisning eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller din lokale forhandler.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse
med RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET.



RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .33806
PACESETTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, ja etta se sailytetaan lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta hyvin valaistussa ymparistdssa.

¢ Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Valta pitkien hiusten ja ldysien vaatteiden paastamista lahelle tuotetta kdyton aikana.

Al koskaan yritd purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asianmukaista koulutusta tai ohjeita.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat mahdolliset onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja oikein ennen kayttda.
Kaynnista tuote ja tarkista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
Seuraa tarkasti kuormitustietoja ja ohjeita, kun lataat ammuksia.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tai sen osia tavallisiin jatteisiin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat tukiresurssit. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu
mahdollisia takaisinvetotietoja tai turvallisuushalytyksia.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER tuotteesi
kayttd on turvallista ja tehokasta. Kiitos, ettd valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION .33806 PACESETTER FULL LENGTH
SIZING 2DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Denna

produkt ar utformad for att sakerstalla hog kvalitet och sakerhet vid anvandning. For att maximera sakerheten
och effektiviteten, vanligen 1as och folj alla sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar laddningsverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med de angivna specifikationerna.
Undvik att dverbelasta diesetet; folj alltid de rekommenderade laddningarna.

Var forsiktig nar du hanterar och transporterar ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva in Full Length Sizing Die i pressen och sakerstall att den ar ordentligt fast.
o Montera Bullet Seating Die pa samma satt, se till att den sitter korrekt.
o Anvand Universal Shell Holder for att halla patronerna pa plats under laddning.

2. Anvandning av dies:

o Folj instruktionerna for att justera diesetet enligt dina specifika behov.
o Anvand Powder Dipper for att mata ratt mangd krut och fyll i patronerna noggrant.
o Kontrollera att varje laddning ar korrekt innan du fortsatter till nasta steg.

3. Sakerhetskontroller:

o Kontrollera att alla komponenter fungerar som de ska innan du bérjar anvanda dem.
o Var alltid uppmarksam pa eventuella ovanliga ljud eller motstand under anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort skadade eller slitna delar enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn forpackningar och material dar det &r méjligt.
e Se till att alla rester av krut och ammunition hanteras pa ett sakert satt och enligt lokala lagar.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterforsaljare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION .33806 PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Tack for att du prioriterar din sakerhet

och foljer riktlinjerna.
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